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1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczenstwo, ktorego
rdzne stopnie sg opisane ponize;.

Sygnalizuje niebezgieczehstwo powodujace bezposrednie
zagrozenie zycia lub powazne obrazenia ciata

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
zagrozenia zycia lub powaznych obrazen ciata

& UWAGA

Sggnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
obrazen ciata o stopniu lekkim lub $rednim

WAZNE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub zniszczenia produktu

Naped musi by¢ montowany i ustawiany przez
profesjonalnego instalatora specjalizujacego sie
w zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki
w budynkach mieszkalnych, zgodnie z przepisami
obowiazujacymiw kraju, w ktorym bedzie uzytkowany.
W celu spetnienia wymogow norm EN 13241-1, EN 12445 i
EN 12453, powinien on postepowac zgodnie z zaleceniami
tej instrukcji przez caty czas prowadzenia czynnosci
zwigzanych z instalacja.

Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowa¢
powazne obrazenia u osob, na przyktad ich
przygniecenie brama.

1.1 Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen jest ogromnie
wazne ze wzgledu na bezpieczenstwo ludzi, poniewaz
nieprawidtowy montaz moze spowodowac powazne
obrazenia ciata. Te instrukcje nalezy zachowac.

Osoba wykonujagca montaz musi koniecznie przeszkoli¢
wszystkichuzytkownikow, aby zapewnic petne bezpieczenstwo
uzytkowania napedu zgodnie z instrukcja obstugi.

Instrukcja obstugi oraz instrukcja montazu powinny
zosta¢ przekazane koncowemu uzytkownikowi. Nalezy
jasno wyttumaczy¢ uzytkownikowi, ze montaz, regulacja
| konserwacja musza by¢ powierzane profesjonalnemu
instalatorowi specjalizujagcemu sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

1.2 Wprowadzenie

> Wazne informacje
Ten produkt jest napedem do bram przesuwnych,
przeznaczonym do uzytku w obiektach mieszkalnych
okreslonych  w normie EN 60335-2-103, z ktorg jest
zgodny. Niniejsze zalecenia maja na celu przede wszystkim
spetnienie wgmogéw wspomnianej normy, a tym samym
zapewnienie bezpieczenstwa 0sob i mienia.




& OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem stosowania
opisanym w tej instrukcji jest zabronione (patrz punkt
"Zakres stosowania" w instrukcji montazu).

Uzywanie jakichkolwiek akcesoriow zabezpieczajacych
niezatwierdzonych przez firme Somfy jest zabronione.
Somfy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody
wynikte na skutek nieprzestrzegania zalecen podanych w
te] instrukcji.

W prqpadku ogawienia sie watpliwosci Eodczas montazu zespotu
napedowego lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
odwiedzic strone internetowg www.somfy.com.

Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku
zmiany norm lub parametréw napedu.

1.3 Kontrole wstepne
> Otoczenie instalacji

WAZNE

Nie polewac zespotu napedowego woda.
Nie montowac¢ zespotu napedowego w miejscach, w
ktorych wystepuje ryzyko wybuchu.

Sprawdzi¢, czy zakres temperatury zaznaczony na zespole
napedowym jest dostosowany do miejsca montazu napedu.

> Stan bramy, do ktorej naped jest przeznaczony

Nie nalezy montowac napedu na bramie, ktéra jest w ztym

stanie lub zostata nieprawidtowo zainstalowana.

Przed zamontowaniem napedu sprawdzi¢, czy:

- brama jest w dobrym stanie technicznym

- brama zostata prawidtowo wywazona

- brama nie jest wyposazona w jakikolwiek system
recznego lub elektrycznego blokowania (chyba ze w
system kompatybilny z napedem Somfy)

- elementy  konstrukcyjne  podtrzymujace  brame

umozliwiaja solidne przymocowanie napedu. W razie

Botrzeby, nalezy je wzmocnic.

rama zamyka sie i otwiera we wtasciwy sposob przy
uzyciu sity mniejszej niz 150 N.

1.4 Instalacja elektryczna

Instalacja zasilania elektrycznego musi by¢ zgodna z normami
obowigzujacymi w kraju, w ktdrym zainstalowano naped i
powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
Linia elektryczna musi by¢ przeznaczona wytacznie do
napedu i wyposazona w zabezpieczenie sktadajace sie z
nastepujacych elementow:

- bezpiecznik lub samoczynny wytacznik 10 A,

- i urzadzenie typu réznicowego (30 mA).

Nalezy zapewnic mozliwo$¢ wielobiegunowego odtaczania
zasilania. Wytaczniki wielobiegunowe przewidziane do
zapewnienia odciecia zasilania urzadzen sta{{ch powinny
by podtaczone bezposrednio do koricowek zasilania, a takze
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od stykow
na wszystkich biegunach, aby zagwarantowac catkowite
odtaczenie zasilania w warunkach przepiecia kategorii lll.
Zalecane jest zamontowanie odgromnika (konieczne
maksymalne napiecie szczatkowe 2 kV).

> Utozenie przewodow
Przewody zakopane w ziemi musza by¢ wyposazone
w ostone o S$rednicy wystarczajacej na utozenie w niej
przewodu napedu oraz przewodow akcesoriow.

2

Przewody niskiego napiecia wystawione na dziatanie warunkow
atmosferycznych musza by¢ przynajmniej typu HO7RN-F.

W przypadku przewodow, ktore nie sg poprowadzone pod
ziemia, uzy¢ przelotki, ktdra wytrzyma przejazd pojazdow (nr
kat. 2400484).

1.5 Zasady bezpieczenstwa dotyczace montazu

Nie wolno podtacza¢ zespotu napedowego do Zrodta
zasilania (sie¢, akumulator lub zestaw solarny) przed
zakonczeniem montazu.

& OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, ze strefy miedzy czescia napedzang a
zlokalizowanymi w poblizu elementami nieruchomymi, w
ktdrych wystepuje ryzyko zwigzane z przesuwaniem sie czesci
napedzanej podczas otwierania (przygniecenie, przyciecie,
zakleszczenie), zostaty wyeliminowane lub oznakowane w
obrebie instalacji (patrz punkt "Zapobieganie ryzyku").

& OSTRZEZENIE

Wprowadzanie zmian do ktoregokolwiek z elementow
dostarczonych w tym zestawie lub uzywanie jakiegokolwiek
dodatkowego elementu, ktory nie byt zalecany w tej instrukji,
jest surowo wzbronione.

Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac,
aby wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci
do momentu zakonczenia montazu.

Nie stosowac srodkow klejacych do zamocowania napedu.

& OSTRZEZENIE
Przy uzywaniu mechanizmu recznego odblokowania,
nalezy zachowac ostroznosc. Reczne odblokowanie moze
spowodowac niekontrolowane przemieszczenie bramy.

WAZNE

Montowac state urzadzenia sterujace na wysokosci co
najmniej 1,5 m, w m|ercu, z ktorego brama jest dobrze
widoczna, lecz z dala od ruchomych czesci.

Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:

- mechanizm jest prawidtowo wyregulowany

- mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo

- naped zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka
przeszkode 50 mm, ktdra znajduje sie w potowie
wysokosci skrzydta bramy.

Montaz aktywnej listwy czujnikowej jest obowiazkowy, aby
zapewni¢ zgodnos¢ instalacji z normami.

> Urzadzenia zabezpieczajace

& OSTRZEZENIE
W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym
lub w sytuacji, gdy urzadzenie sterujace znajduje sie poza
polem widzenia, nalezy zainstalowac fotokomarki.

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym
albo gdy brama wychodzi na droge publiczng, moze by¢



konieczne zamontowanie pomaranczowego $wiatta, zgodnie
z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym zespot
napedowy jest uzytkowany.

> Zalecenia dotyczace ubioru
Zdja¢ wszelky bizuterie na czas montazu (bransoletka,
tancuszek lub inna).
Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci oraz wierceniu i
Sﬁawaniu, uzywac¢ stosownych zabezpieczen (specjalne
okulary ochronne, rekawice, nauszniki ochronne itd.).

1.6 Zgodnos¢ z przepisami

Firma Somfy SAS o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w
tej instrukji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami,
jest zgodny z zasadniczymi wymogami obowigzujacych Dyrektyw
Europejskich, aw szczegolnosci Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE oraz Dyrektywy dot. urzadzen radiowych 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce. Christian REY,
Manager ds. zgodnosci z przepisami, Cluses

1.7 Pomoc techniczna

Moze sie zdarzy¢, ze podczas montazu zespotu napedowego
pojawig sie trudnosci lub dodatkowe watpliwosci.

W takim przypadku prosimy o kontakt, a nasi specjalisci
udzielg Panstwu odpowiedzi na wszelkie pytania. Internet:
www.somfy.com

1.8 Zapobieganie ryzyku

& OSTRZEZENIE

Zapobieganie ryzyku - Naped do bramy przesuwnej
w obiektach mieszkalnych

> Strefy niebezpieczne: jakie $rodki nalezy podjac,
aby je wyeliminowac?

RYZYKO ROZWIAZANIE
STREFA 1 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
przygniecenia Koniecznie potwierdzi¢, ze system
podczas wykrywania przeszkad jest zgodny ze
zamykania specyfikacja w zataczniku A do normy
EN 12 453
W przypadku dziatania bramy w trybie
automatycznego zamykania, nalezy
zainstalowac fotokomorki - patrz
instrukcja montazu.
STREFA 2 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
zakleszczenia i Koniecznie potwierdzi¢, ze system
przyciecia przy wykrywania przeszkéd jest zgodny ze
powierzchni specyfikacja w zataczniku A do normy

ptaszcza bramy

EN 12 453
Wyeliminowac wszelki przeswit o
wielkosci > 20 mm

STREFA 3 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
przygniecenia Koniecznie potwierdzi¢, ze system
przez znajdujacy ~ Wykrywania przeszkad jest zgodny ze
sie w poblizu specyfikacja w zataczniku A do normy

element staty EN 12 453
podczas otwierania Zabezpieczenie poprzez zachowanie

bezpiecznych odlegtosci (patrz
rysunek 1)

STREFA 4 Wyeliminowac wszystkie ostre
Ryzyko krawedzie prowadnic
zakleszczenia, Wyeliminowac wszystkie otwory
a nastepnie o wymiarach = 8 mm pomiedzy
przygniecenia prowadnicami a rolkami
miedzy
prowadnicami a
rolkami
STREFA 5
Ryzyko Welagniecia, Wyeliminowac wszelki przeswit >
a nastepnie ;

T 8 mm pomiedzy kotem zebatym a
przygnieceniana .

omie not . listwa

poziomie potaczenia
koto zebate/listwa

Zadne zabezpieczenie nie jest wymagane, jezeli brama jest
sterowana w trybie ciggtym lub jeZeli strefa niebezpieczna
Jjest na wysokosci powyzej 2,5 m wzgledem podtoza lub
Jakiegokolwiek innego poziomu statego dostepu.

Rysunek 1 - Bezpieczna odlegtos¢

2 - OPIS PRODUKTU

2.1 Zakres stosowania
Napedy ELIXO 500 230V RTS i ELIXO 800 230V RTS sa przeznaczone do
napedzania wszelkiego typu bram przesuwnych (PCV, drewno, metal itd.),
ktorych maksymalne wymiary sa nastepujace:
Elixo 500 230V RTS Elixo 800 230V RTS
Masa maksymalna 500 kg 800 kg
Szeroko$¢ maksymalna 8 m 10m

Liczba cykli dziatania na godzine: 10 cykli/godzine (przy 20°C) roztozonych
réwnomiernie w czasie godziny

2.2 Sktad zestawu* - Rys. 1

Lp. Nazwa llosé
1 Naped Elixo 230 V 1
2 Pilot* 2
3a Wkret 4
rznegé?)\\lrvvania 3b  Nakretka 8
do podtoza 3c Podktadka 8
3d Kotek 4
A Zespot dzwigni do recznego odblokowania 1
5 Klucz blokujacy dZzwignie 2
6 Uchwyt ogranicznika toru przesuwania 2
7 Wzornik do wykonywania otworéw 1

* zawarto$¢ moze roznic sie w zaleznosci od zestawdw
Listwa czujnikowa nie jest dostarczana w zestawie - nr art. 9019611




2.3 Opis napedu - Rys. 2

Ostona

Naped

2.5 Ogolne wymiary napedu - Rys. 4
2.6 Widok ogolny typowej instalacji - Rys. 5

Modut sterujacy i kondensator

Reduktor

Zespot wytacznika krancowego

Koto zebate

N o~ B WN—

Mechanizm recznego odblokowania

2.4 Opis karty elektronicznej - Rys. 3

KD

A Naped

B Listwa zebata

C Antena

D  Pomaranczowe $wiatto

E Zestaw fotokomorek

F Przetacznik kluczowy

G Listwa czujnikowa

H  Uchwyt ogranicznika toru przesuwania
i

O  Zgaszona 395 Miganie szybkie Ograniczniki blokujace montowane w podtozu
3¢ Miganie wolne 8- Swiecenie ciagte :
Lp. Nazwa Objasnienia
1 Kontrolka POWER 36t : Przy pierwszym podtaczeniu . .
\\; zasilania, przyuczenie niewykonane & Naped musi by¢ odtgczony podczas montazu.
35 : Usterka w uktadzie elektronicznym
. (zabezpieczenie termiczne napedu itd.) s g :
8¢ Prayuczenie wykonane 3.1 Montaz _gizyw_gm do recznego odb!okowar_ua
2 Kontrolka SET NG ] [1]. Wprowadzi¢ dzwignie odblokowujaca do specjalnego gniazda napedu.
& Przyuczenie w toku PR :
. o - - [2]. Wkreci¢ dzwignie odblokowujaca.
3 Przycisk SET Uruchomienie / wykasowanie przyuczenia ., .
toru przesuwania bramy [3]. Zatozyc ostone sruby.
4 Potencjometr TIME Regulacja czasu opdznienia )
automatycznego zamykania 3.2 Odblokowanie napedu - Rys 6
5  Przetaczniki dip-switch 1-2 Moment obrotowy napedu [1]. Obréci¢ klucz o éwieré obrotu w lewo.
3 [Pfée;ltlr%?]l:eomt; lrsjabpgfalzv gj\ontaz [2]. Obréci¢ dzwignie odblokowujaca w prawo.
A Wyjscie pomocnicze: o$wietlenie . : _ :
Lub zamek elektromagnetyczny 3.3 Montaz systemu mocujacego Rys.7i8 _ _
5 Opéz'nienie Wy{aczenia oswietlenia DOStarCZOny zestaw mocujacy naped ]eSt przeznaczony domontazuna pOdStaWIE
6 Tryby dziatania wejs¢ betonowej. W przypadku podstawy innego typu nalezy uzy¢ odpowiednio
przewodowych dostosowanych mocowan.
7-8 Tryby dziatania zespotu [1]. Ustawi¢ wzornik:
-9 napedoweqgo - réwnolegle do bramy,
10 Autotest listwy czujnikowej - kierujac symbol kota zebatego w strong bramy,
1 Wezesniejsze os’trz_eziame przez - odsuwajac ja 0 25 mm prostopadle do przedniej czesci listwy zebatej
2 2ortn::ra?;:z:)vl\:e svylatko q (jezeli listwa zebata jest wyposazona w ostone, wykona¢ pomiar
z:rr?yEZnig OKomorek podczas prostopadle do listwy zebatej, a nie do ostony),
6 Kontrolka PROG NP > ) -w taki sposob, aby nie blokowac przejscia i zapewni¢ mozliwos¢
’(?' Odbior fal radiowych _ catkowitego otwarcia oraz zamknigcia bramy.
e Eec:czig?r:\ill\gnrlae d?g Visg(r)ogramowanle [2]. Zaznaczyé miejsca mocowania w podtozu.
7 Przycisk PROG Zaprogramowanie / wykasowanie [31. Przewnlermc otwor o gtebokosci 85 mm.
nadajnikéw radiowych [4]1. Wsunac kotki.
8  Listwa zaciskowa Zaciski od 9 do 20: Przewody akcesoriow [5]. Przykreci¢ wkrety na:
wtykowa Zaciski od 21 do 23: Przewody - gwintowanej czesci, na wysokosci listwy zebatej od 120 do 130 mm,
ogranicznikéw toru przesuwania - gwintowanej czesci + czesci bez gwintu, na wysokosci listwy zebatej od
9 Listwa zaciskowa stata Przewody anteny 100 do 110 mm.
o (KZSI:tI?tlJ(llkzaAvlvzj?cia Wy 3o Usterka b wlaczeni oty - 85 mm przy montazu w podtozu* na ptaskiej betonowej powierzchni.
- cKzujniklcl)(wej . " caujnikowe ® Aby ulatwi¢ montaz wkretow, uzy¢ 2 nakretek, w celu uzyskania
ontrolka wejscia ~e- : Usterka lub zastoniecie “nodwdjnej nakretki’.
fotokomorki aktywnejprzy """ fotokomérek pocwomne]
zamykaniu [6]. Przykreci¢ nakretke i podktadke na kazdym wkrecie.
12 Kontrolkg wejscia -jé} : Usterka l,ub zastoniecie *W przypadku montazu w podtozu, po zamocowaniu napedu, zamontowac
fotokomorki aktywnej przy fotokomérek listwe zebata z podtuznymi otworami mocujacymi, aby umozliwi¢ regulacje
3 ﬁmlt%?ﬂ;uwejécia W ) luzu miedzy listwa a kotem zebatym.
! ) -e~- : Wejscie aktywne
t tkowit ' . .
prbialiniadt 3.4 Mocowanie napedu - Rys. 9i 10
14 Kontrolka wejécia 205 Wejécie aktywne [1]. Umiesci¢ naped na wkretach, wsunac go, a nastepnie docisnac w kierunku bramy.
sterowania otwarciem dla ' [2]. Sprawdzic, czy koto zebate jest prawidtowo ustawione pod listwa zebata.
PIESZego - . — [31. Wyregulowac¢ wysokos$¢ napedu i/lub listwy zebatej, aby uzyskac przeswit
15 Bezpiecznik 250V 3,15 AF gz&;ggggwg;:gsﬂgm' 230V wynoszacy okoto 2 mm miedzy listwa a kotem zebatym. Ustawienie to jest
16 Bezpiecznik 250V 100 mAT Zabezpieczenie wyj¢ akcesoriow 24 V w Watne, porieaZ f"z‘”bala uniknat przedwczesnego zuzycia kb"*a zebategoi
przypadku przeciazenia Istwy ZQ. ,atej; 0t0 zebate nie powinno utrzymywac ciezaru bramy.
17 Bezpiecznik 250 V 315 mAT  Zabezpieczenie wyjs¢ akcesoriow 24 V w [4]. Sprawdzi¢, czy: . o
przypadku zwarcia - wszystkie nakretki regulacyjne stykaja sie ze spodem napedu,
18 Listwa zaciskowastata  Przewody zasilajace 230 V - naped znajduje sie na odpowiedniej wysokosci,
(zaciski od 1 do 3) - brama przesuwa sie prawidtowo, _ o . )
19 Listwa zaciskowa wiykowa Przewody napedu (fabryczne) - zestaw listwa zebata-koto zebat{e_me zmienia w zbyt duzym stopniu
(zaciski od 4 do 6) swojego potozenia na catej dtugosci toru przesuwania sie bramy.
20 Listwa zaciskowa Przewody pomaranczowego $wiatta [51. Przykreci¢ podktadke, a nastepnie nakretke na kazdym wkrecie, aby

wiykowa (zaciski 7 i 8)

zamocowac naped.



3.5 Mocowanie uchwytow ogranicznikow toru
przesuwania - Rys. 11

[1]. Przesunac recznie brame, aby ustawic ja w otwartym potozeniu.

[2]. Ustawi¢ uchwyt na listwie zebatej w taki sposdb, by aktywowat styk
wytacznika krancowego napedu.

[3]. Przykreci¢ uchwyt na listwie zebatej.

[4]. Przesuna¢ brame recznie, aby ustawic jg w potozeniu zamknietym, po czym
powtorzyc etapy 2 i 3 procedury, aby zamocowac drugi uchwyt na listwie.

3.6 Podtaczenie listwy czujnikowej - Rys.12

& Podtqczenie aktywnej listwy czujnikowej jest obowigzkowe, aby zapewnic
zgodnosé instalacji z obowigzujgcymi normami.

3.7 Podtaczenie do zasilania - Rys. 13
W celu podtaczenia napedu do zasilania nalezy zastosowa¢ przewdd 3x1,5 mm?
do uzytku zewnetrznego (minimum typ HO7RN-F).

Podtaczy¢ przewdd neutralny (N) do zacisku 1 napedu.
Podtaczy¢ faze (L) do zacisku 2 napedu.
Podtaczy¢ przewad uziemiajacy do zacisku uziemiajacego podstawy napedu.

& Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ zawsze dtuzszy niz przewad fazowy i
neutralny, tak by w razie wyrwania odtqczat sie jako ostatni.

Zastosowac koniecznie dostarczone uchwyty przewodéw.

& Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody niskiego napiecia wytrzymujq
dziatanie sity 100 N. Sprawdzic, czy przewody nie poruszyty sie podczas
stosowania tej sity.

3.8 Kierunek obrotu - Rys. 14

Ustawi¢ przetacznik dip-switch Nr 3 w potozeniu ON, jesli naped jest
zamontowany z lewej strony lub w potozeniu OFF, jesli naped jest umieszczony
z prawej strony.

3.9 Ponownie podtaczyc naped - Rys. 15

[1]. Ustawi¢ brame w odlegtosci okoto 1 m od jej potozenia zamkniecia.

[2]. Obraci¢ dzwignie odblokowujaca w lewo.

[3]. Przesuwac brame recznie, az do ponownego zablokowania zespotu napedowego.
[4]. Obrocic klucz o ¢wierc obrotu w prawo.

Podtaczy¢ instalacje do zasilania przed rozpoczeciem
uruchamiania.

4 - SZYBKIE URUCHOMIENIE

4.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania

Programowanie pilota zdalnego sterowania z 2 lub 4

przyciskami - Rys. 16

[1]. WcisnaC i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego.
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciagty.

[2]. Wcisna¢ na pilocie zdalnego sterowania kanat, ktory bedzie przypisany
do napedu w ciagu 2 min. Czerwona kontrolka miga, nadajnik zdalnego
sterowania jest zaprogramowany.

Wykonanie tej procedury dla juz zaprogramowanego kanatu powoduje jego
wykasowanie.

W celu dodania innych pilotéw zdalnego sterowania z 2 lub 4
przyciskami:
Powtorzy¢ wyzej opisana procedure.

W celu dodania pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami -
Rys. 17

[1]. Wcisna¢ i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego.
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciagty.

[2]. Wcisna¢ przycisk PROG z tytu nadajnika Telis w ciggu 2 min. Czerwona
kontrolka miga, nadajnik zdalnego sterowania jest zaprogramowany.

W celu wyjscia z trybu programowania bez zapisywania
nadajnika:

El
3
w
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Weisna¢ kratko przycisk PROG modutu sterujacego.

4.2 Przyuczenie toru przesuwania bramy - Rys. 18
Przyuczenie umozliwia zapisanie czasu dziatania napedu z normalna predkoscia
i w fazie spowolnienia.

Przyuczenie polega na wykonaniu jednorazowego catkowitego otwarcia.
Zamykanie bedzie odbywac sie w tym samym trybie, co otwieranie (taka sama
strefa spowolnienia).

Przeprowadzenie przyuczenia toru przesuwania bramy

& Aby przyuczenie mogto zostac wykonane, brama musi by¢ otwarta (okoto
1 m),a naped zablokowany.

[1]. Wecisnac przycisk SET i przytrzymac przez 2 sekundy.
Kontrolki POWER i SET migaja.

[2]. Wcisna¢ przycisk zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania, aby
uruchomic przyuczanie.
Brama zamyka sie, a nastepnie otwiera.

[3]. Gdy brama ustawi sie w potozeniu, w ktorym wymagane jest spowolnienie,
wcisnac przycisk zaprogramowanego pilota.
Pod koniec otwierania brama przemieszcza sie z nizsza predkoscia.
Uwaga: Jezeli spowolnienie nie jest wymagane, nie nalezy wykonywac
tego etapu.

Przyuczenie jest zakonczone. Kontrolka POWER $wieci sie w sposob ciagty.

W efekcie, potozenie w fazie spowolnienia przy zamykaniu bedzie takie

samo jak potoZzenie ustawione przy otwieraniu (na przyktad: 20 cm przed
& koricem przesuwania).

W obszarze spowolnienia brama nie powinna mie¢ punktu oporu. Jezeli

brama przestanie sie przemieszczac przed catkowitym otwarciem lub

zamknieciem, nalezy ograniczyc lub wyeliminowac strefe spowolnienia

e Podczas przyuczania, wcisniecie i przytrzymanie przez 2 sekundy
1 przycisku SET powoduje przerwanie przyuczania. Podczas przyuczania
wejscia urzqdzen zabezpieczajgcych sq aktywne.

Po zakorczeniu instalacji nalezy koniecznie sprawdzic, czy system wykrywania
przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjq podang w zatgczniku A do normy EN 12 453.

NA TYM ETAPIE INSTALACJI, NAPED JEST GOTOWY DO
DZIALANIA.

5 - PROBA DZIALANIA

5.1 Korzystanie z pilotow zdalnego sterowania - Rys. 19
Domyslnie ustawiony sekwencyjny tryb dziatania.

5.2 Dziatanie fotokomodrek

Zastonigcie fotokomorek przy zamykaniu = brama zatrzymuje sie i ponownie
catkowicie sie otwiera.

Zastoniecie fotokomadrek przy otwieraniu = brama zatrzymuije sie.

5.3 Dziatanie listwy czujnikowej
Wykrycie przeszkody przy otwieraniu/zamykaniu = zatrzymanie + cofniecie.

5.4 Specjalne tryby dziatania

Patrz instrukcja obstugi.

5.5 Przeszkolenie uzytkownikow

Nalezy koniecznie zapozna¢ wszystkich uzytkownikow z zasadami w petni
bezpiecznego uzywania tej bramy z napedem elektrycznym (standardowe
korzystanie i sposob odblokowywania) oraz przeprowadzania obowiazkowych
cyklicznych przegladow.




6 - PODLACZENIE URZADZEN
ZEWNETRZNYCH

7 - ZAAWANSOWANE USTAWIENIA
PARAMETROW

6.1 Ogdlny schemat okablowania - Rys. 20

W celu zapewnienia zgodnosci z norma EN 12453 przy napedzie musi by¢
zainstalowana aktywna krawedz czujnikowa wraz z uktadem elektronicznym.
Po zainstalowaniu aktywnej krawedzi czujnikowej, konieczne jest wykonanie
pomiaru sity przy pomocy urzadzenia pomiarowego zgodnego z wymogami
podanymi w punkcie 5.1.1 normy EN 12445.

Zaciski ~ Oznaczenielistew Podtaczenie Uwagi
zaciskowych
1 =) Uziemienie Uziemienie podtaczone
fabrycznie
2 N Neutralny Zasilanie 230 V
3 L Faza
4-5-6 M Naped Podtaczony fabrycznie
7-8 Flash Wyjscie Sterowanie miganiem
pomaranczowego pomaranczowego
Swiatta Swiatta
lub o$wietlenia
strefowego 230V -
maks. 60 W
9-10 Aux Wyjscie pomocnicze  Wybor o$wietlenia
(suchy styk) lub zamka
elektromagnetycznego
za pomoca Erze{qcznlka
dip-switch
11 Test Wyijscie testu Autotest fotokomarek
urzadzen aktywnych przy
zabezpieczajacych  zamykaniu
12 2LV Zasilanie urzadzen 315 mA maks. dla
13 oV dodatkowych 24V wszystkich urzadzen
dodatkowych na
wszystkich wyjsciach
14 SE Suchy styk Listwa czujnikowa
Aktywna przy zamykaniu
I otwieraniu
15 Wspélne
16 Sec Cell - ¢ Suchy styk Fotokomorka aktywna
przy zamykaniu
17 Sec Cell - o Suchy styk Fotokomérka aktywna
przy otwieraniu
18 m m Suchy styk Wejscie sterowania
CALKOWITE OTWARCIE
lub tylko OTWARCIE
19 Wspolne
20 Ly Suchy styk Wejécie sterowania
PIESZY lub tylko
ZAMKNIECI
21 Wy{qun(ik lér{aﬁcowy
napedu (podtaczony
22 E0S fabrycznlft)e)
23
24 Ant. Rdzen Antena
25 o Plecionka

Zmiana stanu przetacznika dip-switch jest natychmiast uwzgledniana.
Domyslnie wszystkie przetaczniki dip-switch sa ustawione na OFF.

7.1 Moment obrotowy napedu - Przetaczniki dip-switch 1i 2

DIP-SW1 DIP-SW2 Regulacja
Regulacja OFF OFF Moment obrotowy 100%
momentu OFF ON Moment obrotowy 75%
obrotowego
napedu ON OFF Moment obrotowy 50%
ON ON Moment obrotowy 25%

A OSTRZEZENIE

W przypadku zmiany parametru "Regulacja momentu obrotowego napedu’,
instalator musi koniecznie sprawdzic, czy system wykrywania przeszkod jest
zgodny ze specyfikacjg podang w zatgczniku A normy EN 12 453.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spowodowaé powazne obrazenia u
0s6b, na przyktad ich przygniecenie bramag.

7.2 Kierunek obrotu napedu - Przetacznik dip-switch 3

DIP - SW 3 Regulacja
OFF Naped zamontowany z lewej strony bramy
ON Naped zamontowany z prawej strony bramy

7.3 Wyjscie pomocnicze - Przetacznik dip-switch 4

DIP - SW 4 Regulacja
OFF Oswietlenie
ON Zamek elektryczny

7.4 Opoznienie wytaczenia oswietlenia - Przetacznik
dip-switch 5

DIP - SW5 Regulacja
OFF 30 sekund
ON 120 sekund

7.5 Tryby dziatania wejs¢ przewodowych - Przetacznik
dip-switch 6

DIP - SW 6 Regulacja

OFF Sterowanie otwarciem catkowitym lub umozliwiajacym
przejscie pieszego

ON Sterowanie otwieraniem lub zamykaniem

6.2 Opis poszczegolnych urzadzen zewnetrznych

Fotokomarki
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
otwieraniu" - Rys. 21
(autotest niedostepny podczas otwierania)
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
zamykaniu" - Rys.22
- Z autotestem - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu ON
- Bez autotestu - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu OFF

Fotokomdrka odblaskowa
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomorki aktywnej przy
zamykaniu” z autotestem - Rys. 23

Pomaranczowe $wiatto 230 V - Rys. 24
Wczesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe S$wiatto (na 2 s przed
przesunieciem bramy) wtaczane przetacznikiem dip-switch 11.

Antena - Rys. 25

Przetacznik kluczowy - Rys. 26
Wideodomofon - Rys. 27

Styk pomocniczy - oswietlenie - Rys. 28

7.6 Tryby dziatania - Przetaczniki dip-switch od 7 do 9

DIP- DIP- DIP- .

sW7 sws swy Regulada

Sekwencyjny

OFF OFF OFF Kazde wcisniecie przycisku pilota powoduje ruch

napedu (potozenie poczatkowe: brama zamknieta)
zgodnie z ponizszym cyklem: otwarcie, zatrzymanie,
zamkniecie, zatrzymanie, otwarcie itd.

Sekwencyjny + opdznienie automatycznego zamykania

OFF OFF ON Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomarki.

W trybie sekwencyjnym z opdznieniem automatycznego

zamykania:

- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po
uptywie czasu op0znienia zaprogramowanego przy
pomocy potencjometru TIME,

- weisniecie przycisku pilota powoduje przerwanie
trwajacego cyklu przesuwania i opoznienie czasowe
zamykania (brama pozostaje otwarta).




DIP- DIP- DIP- .
SW7 sws swg Regulacja

Pétautomatyczny

OFF ON  OFF - jednowcisnigcie przycisku pilota podczas otwierania
powoduje zatrzymanie bramy,
- wcisniecie  przycisku pilota podczas zamykania

powoduje ponowne otwarcie.

Automatyczny

OFF ON  ON W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy

bedzie zawsze potozeniem zamknietym.

Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest

dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane

fotokomorki.

- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po
uptywie czasu op0znienia zaprogramowanego przy
pomocy potencjometru TIME,

- wcisnigcie przycisku pilota podczas otwierania nie
jest uwzgledniane,

- wcisnigcie przycisku pilota podczas zamykania
powoduje ponowne otwarcie,

- wcisniecie przycisku pilota w fazie opdznienia
zamykania powoduje rozpoczecie odliczania czasu
opoznienia od nowa (brama zamknie sie po uptywie
odliczonego od nowa czasu opéznienia).

Jezeli w strefie wykrywania fotokomorek znajduje

sie przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej

zamkniecie bedzie mozliwe dopiero po usunieciu
przeszkody.

Automatyczny + blokada fotokomérki

ON  OFF OFF W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy
bedzie zawsze potozeniem zamknietym.
Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomarki.
Po otwarciu bramy, przejScie/przejazd przed
fotokomarkami (jezeli wejscie fotokomarki aktywnej
przy zamykaniu jest aktywne) powoduje zamkniecie
po krotkim opdznieniu czasowym (ciagte 2 s).
Jezeli nie nastapi  przejscie/przejazd  przed
fotokomorkami, brama zamknie sie automatycznie
po uplywie opdznienia czasowego zamykania,
zaprogramowanego przy pomocy potencjometru TIME.
Jezeli w strefie wykrywania fotokomarek znajduje sie
przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamkniecie
bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.

Tryb reczny przewodowy
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7.10 Regulacja czasu opdznienia zamkniecia - Rys. 29
Wyregulowac czas op6znienia zamkniecia (do 120 s) przy pomocy potencjometru
TIME, gdy wybrany jest "Tryb sekwencyjny + opdznienie automatycznego
zamykania", "Tryb automatyczny" lub “Tryb automatyczny + blokada fotokomarki":
- Obraci¢ potencjometr w prawo, aby zwiekszy¢ czas opdznienia.

- Obraci¢ potencjometr w lewo, aby zmniejszy¢ czas opoznienia.

8 - PROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA

8.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania z 2 lub
4 przyciskami dla trybu otwarcia dla pieszego - Rys.
30

[1]. Wcisnac (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposab ciagty.

[2]. Wcisnac drugi raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz.

[3]. Wecisnac przycisk pilota, ktory bedzie sterowat otwieraniem bramy w trybie
otwarcia dla pieszego.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

& Otwarcie przejscia dla pieszego odpowiada dziataniu bramy przez 7
sekund.

8.2 Programowanie pilotdw zdalnego sterowania z 2 lub
4 przyciskami do sterowania wyjscia pomocniczego
- Rys. 31

[1]. Wcisnac (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciggty.

[2]. Wcisnac drugi raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz 0,5 s.

[3]. Wecisnac trzeci raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga bardzo powoli jedenraz 2 s.

[4]. Wcisnac przycisk pilota, ktéry bedzie sterowat wyjsciem pomocniczym.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

9 - WYKASOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA | WSZYSTKICH USTAWIEN

ON ON ON  Sterowanie bramg odbywa sie poprzez wcisniecie z
przytrzymaniem wytacznie elementu przewodowego
systemu sterowania: otwarcie na wejsciu sterowania
OTWIERANIEM, zamknigcie na wejsciu sterowania
ZAMYKANIEM,

Nadajniki radiowe i piloty sterujace otwarciem dla
pieszego sg nieaktywne.

Podczas dziatania w trybie recznym przewodowym
nie wystepuje strefa spowolnienia,

Ten tryb dziatania mozna wtaczy¢ bez przyuczenia.

7.7 Autotest listwy czujnikowej - Przetacznik dip-switch 10

DIP - SW 10 Regulacja
OFF Bez autotestu
ON Z autotestem

7.8 Wczesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe
$wiatto - Przetacznik dip-switch 11

DIP - SW 11 Regulacja
OFF Bez wczesniejszego ostrzezenia
ON Z wczesniejszym ostrzezeniem na 2 s przed przesunieciem

7.9 Autotest fotokomorek podczas zamykania -
Przetacznik dip-switch 12

DIP - SW 12 Regulacja

OFF Bez autotestu

ON 7 autotestem: autotest jest dostepny wytacznie w
przypadku fotokomorki  podtaczonej do  wejscia

fotokomorki aktywnej przy zamykaniu.

9.1 Wykasowanie zaprogramowanych pilotow zdalnego
sterowania - Rys. 32

Spowoduje to usuniecie z pamieci wszystkich zaprogramowanych pilotow
zdalnego sterowania.

9.2 Wykasowanie przyuczenia - Rys. 33
Powoduje wykasowanie przyuczenia: rdznica czasowa miedzy przesuwaniem
skrzydet bramy, strefa spowolnienia na koniec skoku.

10 - USUWANIE USTEREK LISTWY
CZUJNIKOWEJ

& Usuwanie usterek nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu.
Po usunieciu usterek nalezy ponownie podtqczyc listwe czujnikowq.

Odtaczy¢ listwe czujnikowa i zmostkowac pomiedzy zaciskami 14 i 15 uktadu
elektronicznego napedu.

Naped dziata bez zabezpieczenia.




11 - DANE TECHNICZNE

0GOLNE DANE TECHNICZNE

Zasilanie sieciowe

220/230 V - 50/60 Hz

Maks. zuzycie energii

Elixo 500: 400 W - Elixo 800: 300 W

Warunki klimatyczne eksploatacji

-20°C/+60°C- IP4L

Czestotliwosc¢ radiowa Somfy

) )) 433,62 MHz
<10 mW

Liczba kanatéw mozliwych do
zaprogramowania

128

POLACZENIA

Wejscie urzadzen  Typ

Suchy styk: NC

zabezpieczajacych
z ustawianiem L,
parametréw przy ~ Kompatybilnos¢
zamykaniu

Fotokomarki TX/RX - Fotokomoarka
odblaskowa - Listwa czujnikowa

Wejscie sterowania przewodowego

Suchy styk: NO

Wyjscie pomaranczowego $wiatta

220/230 V - 60 W maks. - 50/60 Hz

Wyjscie testu wejscia urzadzen
zabezpieczajacych

Tak: do mozliwego autotestu
fotokomarki przy zamykaniu

Wyjscie zasilania urzadzen
dodatkowych

24 Vac - 315 mA maks.

Wejscie niezaleznej anteny

Tak: kompatybilne z anteng RTS
(Nr kat. 2400472)

DZIALANIE

Tryb automatycznego zamykania

Tak: opdznienie ponownego
zamknigcia z mozliwoscia
zaprogramowania w zakresie od 0 s
do120s

Wczesniejsze ostrzezenie przez
pomaranczowe $wiatto

Z mozliwoscia programowania: z
weczesniejszym ostrzezeniem (czas
ciagtego wyswietlania 2 s) lub bez

Predkos¢ osiagania potozenia
zamkniecia

Domyslnie 33% predkosci normalnej
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